Slouka v SCB

RNDr. Vaclav Smejkal, redaktor casopisu Zpravy Spolku ceskych bibliofilii v oznamech Knihy nasich autori:
hodnoti tvorbu Igora Slouky:

¢. 1/1981, str. 20

Bohatou bésnickou tviir¢i ¢innosti se v posledni dobé vyznacuje svérazny IGOR SLOUKA.
Napsal jsem ,,svérazny*“ plnym pravem, sotva najdeme druhého basnika, ktery by se mu
podobal jak tvorbou, tak i zplisobem, kterym svou tvorbu zvetejiiuje. Mam pted sebou jeho tii
bibliofilie vydané vesmés vlastnim ndkladem. ,,Moje basn¢ jsou mymi détmi. Jaky bych to byl
rodi¢, kdybych se o n¢ nepostaral? fika Slouka. Celé¢ své Usili zamétuje k tomu, aby
z vytézkl své prace mohl dat témto svym détem dat roucho nejkrasnéjsi. A myslite, ze toho ty
,,deéti“ nezasluhuji? FrantiSek Hrubin uz pted deseti lety Sloukovi napsal: ,,Vase verSe jsou
velmi sympatické, protoze nic nepiedstiraji, jsou konkrétni ve vyrazu — a nejsou to verse
zacatecnika...*“ A kousek dal: ,,I ten baladicky pokus Opusténa je v souCasné poesii, kterd se
vSelijak li¢i a snobsky pfizpisobuje modam, ojedinély...” Neni to snad hodnovérné
konstatovani? A tuto ,,Opusténou® vydal teprve nyni Slouka jako pékny tisk s reprodukcemi
kreseb Karla Svolinského v poctu 250 vytiski — kresbami Karla Svolinského vyzdobil Slouka
1 svlj druhy, stejné¢ krasny tisk ,,Orsej, basen milostnou, pfipominajici Pisenn pisni. — Ale
nejkrasnéjii je tieti Sloukiv tisk, vybor ver$t, nazvany ,.Zar“, tisk vskutku bibliofilsky,
s deviti lepty Pavla Novotného, tiStény na ru¢nim papite velkolosinském v nakladu padesati
Cislovanych vytiskl, opatfenych platénym ochrannym pouzdrem. — Eroticky zaméfené jsou
verSe Ctvrtého Sloukova tisku ,,Uprostfed noci®, ktery vSak neni tiskem bibliofilskym. Soubor
vétSinou jen kratkych milostnych basni je doprovéazen reprodukcemi kreseb (pievazné aktit)
neuvedeného umélce.

¢. 4/1982, str. 124

IGOR SLOUKA: ORSEJ, béasnickd skladba v duchu Pisné¢ pisni, vySla uz v druhém
bibliofilském vydani, tentokrat s desiti suchymi jehlami Pavla Novotného, vytiSténa na
ru¢nim papife z velkych Losin ve Ctyficeti vytiscich. Z doslovu tisku, napsané¢ho Josefem
Novékem se doviddme, ze autor je ze strany matky pokrevné spifiznén s hvézdaiem —
generalem Milanem Rastislavem Stefanikem, ze strany otcovy pak s hvézdafem Hubertem
Sloukou. Krasny tisk, o jehoz vydani jsme tu jiz kdysi psali, pfipravil velikou radost t¢m
nemnohym, kteti méli to §tésti, ze jim byl darovan. Nebot’ to je tfeba si uvédomit: Igor Slouka
vSechny svoje bibliofilské tisky, byt byly sebendkladné;si, pouziva pouze jako dary pro své
pratele.

Podekovani historika umeéni a predsedy Spolku ceskych bibliofilit Prof. PhDr. FrantiSka Dvotaka, kde ziFejmé
omylem tituluje ing. Igora Slouku docentem (jeho otec Doc. Tomas Slouka, CSc. byl v akademickych kruzich
znamy hlavné jako husitolog). Jde o tisk ilustrovany Karlem Svolinskym.

Vézeny pane docente!

D¢kuji Vam za krasny bibliofilsky tisk ,,Orsej*, ktery jste mi poslal. Udé¢lal jste mi jim radost,
ale nejen pro jeho vytvarné plvaby, ale nejvic pro jeho obsah a jedine¢ny uvod na jeho
zalozce. Zni mi to jako poselstvi z néjakych kouzelnych krajin, kam touzime takeé.

FrantiSek Dvofak V Praze 27.VII.1980



Dopis Bohuslava Smejkala, olomouckého knihovnika, bibliofila, kulturniho pracovnika a autora viastivédnych
a historickych praci Igoru Sloukovi z 29. srpna 1982:

Vazeny pane,

jsem Vam velmi vdécen, ze jste m¢ zafadil mezi n€kolik, jimz ptredavate své ,krasné
déti” — bibliofilské tisky. Sleduji nékolik let oficidlni soutéz ,,Nejkrasné€jsi knihy roku...*.
V protokolech poroty se pravidelné objevuje zavér: zadny ztiski nemél vSechny znaky
nejkrasnéjsi knihy. Jedna kniha byla nejkrasnéjsi pro ilustrace, druha pro grafickou upravu,
treti pro dokonaly tisk atd. Jen v roce 1970 se porota shodla na Codexu VySehradském jako na
dokonal¢ faksimilii vS§ech profesi.

S udivem proto patiim na dva Vase krasné tisky Orsej a Zar. Oba tisky tak vzacné
representuji soulad obsahu s vnéj$im odénim. Obdivoval jsem, jak kvalitné je vytiStén text,
krasné typy, plné¢ zabarveni, kvartovy tuzky format, pouzdro atd. A VaSe basne?
Neopotiebovany, neotfely slovnik, udernost a ucin. Nekolikrat jsem si s obdivem piecetl
Epitaf (zahynulym v nuklearni valce). Nékteré jsem si Cetl hlasité, abych slysel 1 jakési
zvonéni slov. Rozhodné oba tisky neziistanou zatazeny v knihovnicce, aby vicekrat nebyly
vytazeny a znovu nepohlazeny o¢ima.

Jsem na rozpacich, ¢im se odménim op¢t ja. Nezadate nic, chtél bych vSak i ja udélat
Vam radost. Budu pfemyslet. Milujete Seiferta, snad neznate jeho ,,zacku“ Andélu
JanouSkovou. Piijméte zatim. Premyslim, jak a kde v Olomouci pfedstavit Vasi nevSedni
praci.

Vdécné Vam ruku tisknu a za velky dar d€kuji ze srdce. Omlouvam se, Ze jsem peclivé
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Vas Bohuslav Smejkal

Dopis bibliofila Bohumira Lifky Igoru Sloukovi ze dne 31.12.1980:

Vézeny pane inzenyre

poctil Jste mne vénovanim Svého bibliofilského tisku ,,Opusténa* s doprovodem novoro¢ni
basné a kresby.

D¢kuji Vam za Vasi nevSedni pozornost a za silny zazitek z VaSeho, mnou zcela sdilen¢ho
odporu k nekterym formam a moralnim dusledkiim védeckotechnické revoluce.

Sviij odpor ztvarnil Jste basnicky silné a utkvivavé v baladé Opusténa, kde jsou verSe a
slova v imaginativnim spojeni vyrazn¢ novém a neotfelém. Za celou knihu pak vyda Vas
soubor citatl a komentaf k nim na pfedni zalozce. Tak si pfedstavuji ideového bojovnika:
tézka zadvaznost uzaviena do nemnoha slov.

Navic pak jest¢ zve k dikim graficky doprovod milovaného KS, ktery se za par dni dozije
85 let.

Uptfimné Vam oddany Bohumir Lifka



